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Sicherheitsinformationen Leuchten und Elektroartikel
Safety information for luminaires and electrical products

Bestimmungsgemäße Verwendung
• Leuchte nur für den privaten Wohnbereich und – sofern nicht

anders angegeben – nur in trockenen Innenräumen verwenden.
• Nur an die auf dem Typenschild angegebene Netzspannung

anschließen.
• Die Leuchte ist kein Spielzeug. Kinder nicht unbeaufsichtigt damit

hantieren lassen.

Intended use
• Use the luminaire only in private households and – unless stated

otherwise – only in dry indoor rooms.
• Connect only to the mains voltage stated on the rating label.
• The luminaire is not a toy. Do not let children handle it unsupervised.

Installation und Montage
• Aufbauanleitung vor der Montage vollständig lesen und

aufbewahren.
• Fest anzuschließende Leuchten (z. B. Decken- und

Wandleuchten) nur von einer Elektrofachkraft installieren lassen.
• Vor Montage, Wartung und Leuchtmittelwechsel den Netzstecker

ziehen bzw. den Stromkreis an der Sicherung abschalten.
• Befestigungsmaterial passend zur Decke bzw. Wand wählen und

das Gewicht der Leuchte berücksichtigen.
• Kleinteile und Verpackung, insbesondere Folien, von Kindern

fernhalten – Verschluckungs- und Erstickungsgefahr.

Installation and assembly
• Read the assembly instructions completely before assembly and keep

them for future reference.
• Have permanently wired luminaires (e.g. ceiling and wall lights)

installed by a qualified electrician only.
• Unplug the luminaire or switch off the circuit at the fuse box before

assembly, maintenance or replacing the light source.
• Choose fixings suitable for the ceiling or wall and take the weight of

the luminaire into account.
• Keep small parts and packaging, especially films, away from children

– risk of swallowing and suffocation.

Sicherer Betrieb
• Nur Leuchtmittel mit passendem Sockel und höchstens der auf

dem Typenschild angegebenen Leistung (Watt) verwenden.
• Ausreichend Abstand zu brennbaren Materialien wie Vorhängen

und Textilien halten; Leuchte nicht abdecken.
• Leuchte und Leuchtmittel werden im Betrieb heiß: vor dem

Berühren oder Leuchtmittelwechsel abkühlen lassen.
• Leuchte mit beschädigtem Kabel, Stecker oder Gehäuse nicht

verwenden. Beschädigte Leitungen nur durch eine Fachkraft
ersetzen lassen.

• Kabel so verlegen, dass niemand darüber stolpern kann, und
nicht knicken oder einklemmen.

• Nur an Dimmer anschließen, wenn Leuchte und Leuchtmittel als
dimmbar gekennzeichnet sind.

• Keine eigenen Änderungen oder Reparaturen an elektrischen
Teilen vornehmen.

Safe operation
• Use only light sources with the correct base and no more than the

maximum wattage stated on the rating label.
• Keep a sufficient distance from flammable materials such as curtains

and textiles; do not cover the luminaire.
• The luminaire and light source become hot during operation: allow

them to cool down before touching or replacing the light source.
• Do not use the luminaire if the cable, plug or housing is damaged.

Have damaged cables replaced by a qualified person only.
• Route cables so that nobody can trip over them, and do not kink or

pinch them.
• Connect to a dimmer only if both the luminaire and the light source are

marked as dimmable.
• Do not modify or repair electrical parts yourself.

Schutzklassen und IP-Schutzarten
• Schutzklasse I: Anschluss an den Schutzleiter (grün-gelb)

zwingend erforderlich.
• Schutzklasse II: schutzisoliert, kein Schutzleiteranschluss

erforderlich.
• Schutzklasse III: Betrieb nur mit Schutzkleinspannung (SELV), z.

B. über das mitgelieferte Netzteil.
• IP20: nur für trockene Innenräume. IP44: geschützt gegen

Spritzwasser. IP65: staubdicht und geschützt gegen Strahlwasser.
Die Schutzart steht auf dem Typenschild.

Protection classes and IP ratings
• Protection class I: connection to the protective earth conductor

(green-yellow) is mandatory.
• Protection class II: double insulated, no earth connection required.
• Protection class III: operation only with safety extra-low voltage

(SELV), e.g. via the supplied power supply.
• IP20: for dry indoor rooms only. IP44: protected against splashing

water. IP65: dust-tight and protected against water jets. The IP rating is
stated on the rating label.

Pflege
• Nur im ausgeschalteten und abgekühlten Zustand reinigen, mit

einem weichen, trockenen Tuch.
• Keine Flüssigkeiten, aggressiven oder scheuernden

Reinigungsmittel verwenden.

Care
• Clean only when switched off and cooled down, using a soft, dry cloth.
• Do not use liquids, aggressive or abrasive cleaning agents.

Entsorgung
• Elektrogeräte gehören nicht in den Hausmüll (Symbol

durchgestrichene Mülltonne). Altgeräte bei kommunalen
Sammelstellen oder Rücknahmestellen des Handels abgeben.

• Leuchtmittel und Batterien vorher entnehmen und getrennt
entsorgen. Personenbezogene Daten auf smarten Geräten vorher
löschen.

• Verpackung über die örtlichen Wertstoffsammlungen entsorgen.

Disposal
• Electrical equipment must not be disposed of with household waste

(crossed-out wheeled bin symbol). Return old equipment to municipal
collection points or retail take-back points.

• Remove light sources and batteries beforehand and dispose of them
separately. Delete personal data on smart devices beforehand.

• Dispose of packaging via local recycling collections.

Bitte beachten Sie zusätzlich die produktspezifischen Angaben auf
dem Typenschild und in der Aufbauanleitung.

Please also observe the product-specific information on the rating label
and in the assembly instructions.


